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CIIOCOBBI PEAJIN3AIIMY KOMMYHUKATHUBHON
CTPATEI'HM KOCBEHHOI'O OTKA3A

ITpoGnema KOCBEHHBIX BBICKA3bIBAaHWH WIpaeT OOJBLIYI0 POJb B Pa3BUTHM JIMHIBUCTHYECKOW HparMaTHKH.
Ona sBsieTcst OJJHOM M3 HamOoJiee Ba)KHBIX 3BEHHEB B TEOPHM PEUEBBIX aKTOB, KOTOpas paccMaTpHBaeT BOIPOC,
«KaKuM 00pa3oM TOBOPSIINA MOXKET C TOMOIIBI0 HEKOTOPOTO BBHICKAa3bIBAHUS BBIPaXKaTh HE TOJBKO TO, YTO OHO
HETIOCPEJCTBEHHO 03HAYaeT, HO M HEYTO MHOE; M KaKMM 00pa3oM BO3MOKHO IIOHMMaHHE 3TOTO CIYHIAIMNM» [2, C.
196]. Cepap XK. OIMH W3 MEPBBIX NPEANPUHSI MOMBITKY PAa3TPaHUYUTh KOCBEHHBIC M MPSMBIC PEUCBBIE AKTHI,
OCHOBBIBAsICh Ha MBICJIY, YTO B KOCBEHHBIX BBICKa3bIBAaHHAX TOBOPAIINI MepeaaeT axpecary Oojbllee cogepKaHue,
4eM OH PealibHO COOO0IIaeT.

KocBeHHbIe peueBble aKThl MPOSBILIIOTCS KAK PACXOXKICHHE MEXIy 3HAUCHHEM M CMBICIIOM BBICKA3bIBAHUS,
MEXIy BBIPOKEHHBIM M IOJpa3yMeBacMbIM CoOJepKaHHeM. [103TOMy «IIpH KOCBEHHOM BBICKa3bIBaHMU (pazy
HeJb3sl TIOHUMAaTh OYKBaJIbHO, BBICKAa3bIBAaHHE COICP)KUT HEKOTOPBIM BTOPOH IUIaH, MOATEKCT, HAaMEK, KOTOPBIH U
COCTaBIIET UCTUHHYIO 11€JIb BHICKA3bIBAHNUS, HICTHHHOE KOMMYHUKAaTHBHOE conepxkanue» [3, c. 20].

KocBeHHble peueBble aKkTbl OTKa3a — CHOCOO pelIeHWs] IparMaTH4ecKux 3aaad oOmieHus. Moxer ObITh
MHOXXECTBO IIPHYMH, MOYEMY TMPSIMO€ OKCIUIMIMUTHOE BBIPRKEHHE MBICIH, BOJIM, JKEJIAHHWS OKa3bIBAETCS
HEKeaTeIbHbIM WM Hed()(EKTHBHBIM, U 33a4i OOILEHUSI MOTYT OBITbH JIydIlle JOCTUTHYTBI, €CJIM NPHOETHYTh K
HETIPSIMOMY PEYEBOMY BBICKA3bIBAHHIO.

B 3aBucmmMoctn OT cmocoba mpemocTaBieHHs WH(pOpManWHM, OTKa3bl NENATCS Ha TMPsSMbIe M KOCBEHHBIC.
[IpsMble 0TKa3bl, HE CONPOBOXKIAFOIIMECS CIOBAMH COXKAICHHS WM U3BMHEHUS, HapymatoT [Ipunnun Besxxnuoctw,
chopmynupoBannbiii Jlx. Jlnuem, U MOryT co3maBarTh HEraTWBHBIM dMOLMOHANBHBINA (oH. Takoil dhpekT MOKHO
HaOmoath B paroBope [atpuriuu ¢ PoGeprom.

[Marpuuust npuriamiaer PoGepra BMecTe MOTaHLIEBATS!

— »Wir wollen einmal miteinander tanzen», sagte Pat zu mir.

— »Neiny, sagte ich und dachte an die Hénde, die Sie heute schon beriihrt hatten, «nein», und fiihlte mich
ziemlich l4cherlich und elend.

— »Dochy, sagte sie, und ihre Augen wurden dunkel [6, c. 187].

B nanHOM mpuMepe COCTOSIHME, B KOTOPOE MPUBOJHUT T'€POMHIO NpsMOe Oe3aleuIIIHOHHOE «HET», OYeHb
TOYHO OMHUCHIBaeTcs aBTopom: «ihre Augen wurden dunkel» «ee riaza moTemHenm». ABTOp TeM CaMbIM JaeT
MIOHATH, KAKIM OOJIE3HEHHBIM OBLT JJIST HEe OTKa3.

OTMeTHM, 4YTO KOMMYHUKaTHBHAs CTPaTerHs KOCBEHHOTO OTKa3a pealu3yeTcsi B PEUYH IOCPEICTBOM
KOMMYHHUKATUBHBIX TaKTHK. Mbl IOHUMaeM KOMMYHHKATHBHYIO TaKTUKY KaK COBOKYIHOCTb PEUEBBIX IEHCTBHH,
BBITIOJTHEHHBIX KOMMYHHKAHTaMHU B TOW WJIM WHOHM IOCIEIOBATENbHOCTH, KOTOPBIE PEANN3yIOT WM HE PEAM3yIOT
KOMMYHHUKATUBHYIO CTPAaTeTHIO W TOJYMHSIOTCS TEM WIM WHBIM mpaBuiaM. KoMMyHUKaTUBHAs CTpaTerus
KOCBCHHOI'O OTKa3a OpUCHTUPOBaHA HA JOCTHXKCHUEC ONPECACICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX U MPAKTUYCCKUX uenei&.

[Ipoananu3upoBaHHbI MaTepHan JaeT HaM HEKOTOPOE IPEJCTABIEHHE O TOM, KaKOro THIa TaKTHKU
KOCBEHHOT'O 0TKa3a MOTYT BCTPEYAThCS B IMAJIOTAX.

Hcnonp3oBaHre KOCBEHHOM pE4YeBOM TAaKTUKU MPHUBOMUT K craHaaptusauud Qopm. Takume mporeccs
ormuceiBaer H.Jl. ApyTiOHOBa NPUMEHHUTENBHO K KOCBEHHBIM MNOOYXIeHUsIM. «[ oBopsimmii n3deraer mpsmMo
(hopMyITMpOBaTH TE CBOM XKEIAHUs, OCYIIECTBICHHE KOTOPBIX MOXKET 3aTpyIOHHTH cobecenHuka. OH Imoib3yercs,
HarpuMep, TaKuMH (HOPMaMH BBIPAKEHHUSI MPOCHOBI, KOTOPHIE MPENOCTABISIIOT apecaTy yAOOHYI0 BO3MOXHOCTh
oTkaza. Tak, BMECTO TOTO, YTOOBI IPAMO OOPAaTHUTHCS C MPOCHOOH 00 OHOIDKEHWH, CIPAIIUBAIOT: «Y TeOS ecTh
cBoOoHBIE TeHbIrU?» Takoe 3amenieHne KOMMYHHKAaTUBHOU Ienu oTBedaeT ToMy, 4to 1. I'opaon u k. Jlakodd
Ha3bIBAIOT CMATYEHHEM KOMMYHHMKAaTHBHOTO HaMmepeHus. KocBeHHBbIE pedeBbleé aKThl 3TOTO THIIA JIETKO
KOHBEHIIMOHAJIM3UPYIOTCA: BOIIPOC O BO3MOXKHOCTSX ajpecaTa MOYTH BCerga COIEpHT mpock0y» [, c. 29-31].
[Tpuberast K KOCBEHHBIM OTKa3aM, FOBOPSILIMN TaKXKe 4acTO OIIEPUPYET CTaHIAPTHBIMU (JOpPMaMU U CXEMaMHU.

Ha ocHoBe coOpaHHOr0o MaTepralia Mbl BBIJICIHIIH CIIEAYIOLIHE TAKTUKH KOCBEHHOTO OTKa3a!

1)  BCTpedHOE MpPeIOKEHHE;
2)  ccbUIKa Ha CyOBEKTHBHBIE ITPUYNHBI;
3) ccpuika Ha OOBEKTHUBHBIC IPUYMHBI.

Tak, BcTpeuHOe npeasiokeHne Kak Gpopma COIEPIKUT OTKa3, KaAK 3TO HMEET MECTO B CIIC/TYIOIIEM THaJIore:

— »Karten zum Boxen heute abend. Zwei. Du gehst doch mit, was?»

Ich zbgerte. Er sah mich erstaunt an. «Stilling boxt» , sagte er, «gegen Walker. Wird ein guter Kampf».

— »Nimm Gottfried mit», schlug ich vor und fand mich lacherlich, daf ich wuf3te nicht warum.

— »Hast du was vor?» fragte er.

— »Neiny.

Er sah mich an.

— »lch gehe mal nach Hausey, sagte ich. «Briefe schreiben und sowas» [6, c. 42].

Kecrep npemaraer cBoemy Apyry moiitu Ha Ookc. B mpuBenenHom npumepe PoOepT nmonumaer, yro Oyner
CTPaHHO, €CJIM OH OTKaKETCS OT TAaKOT'0 3aMaHYMBOTO MpesioxkeHus. [103ToMy, KOCBEHHO OTKa3bIBas, OH Ipuoderaer



K TaKkTHKe BCTpe4yHOro mpemioxenus: «Nimm Gottfried mity «Bo3pmu ['oTdhpuaa ¢ coboit», 4TO HE BBI3BIBACT
HEeraTUBHOM peakluu y CoOeCeTHHKA.

OO0O0CHOBaHMsI OTKa3a C CCbUIKOM Ha CyOBEKTHMBHBIE NPUYMHBI MOXKHO MPOWLTIOCTPUPOBATH IAMAIIOTOM H3
pomana b. Kemnepmana «Der Tunnely. Anan, cchulasiCh Ha JIMYHBIC NPHYUHBI, KOCBEHHO OTKAa3bIBaeT B
npeiokeHun JUTOW ] MOMTH Ha KOHIIEPT (PUITAPMOHHYECKOTO OPKECTpa:

— »lIch komme, um Sie mitzunehmen, Allan. Heute abend konzertiert die Philharmoniker, und Papa bittet Sie,
mit uns ins Konzert zu kommen. Mein Auto steht unteny.

Allan blickte ruhig in ihre Augen.

— »lch habe noch zu arbeiten, Frdulein Lloydy, sagte er.

Ethel priifte seinen Blick und tat betriibt [5, c. 337].

[MpeamecTByOMUI KOHTEKCT MO3BOJSET MPABUIBHO YCTAHOBHTH, YTO CMBICIOM BBICKa3biBaHUs AJiaHa
SIBJISIETCSI €r0 HEeXeJaHWe UATH Ha KOHLEpT. Ero crparerus coCTOUT B TOM, YTOOBI JOCTATOYHO BEXKIIMBO OTKA3aTh
Ha mpemioxkenune Jinoia. M mosTomy, MCXoas W3 CIOXKUBIIMXCS KOHBEHIMI yMOTpeOJeHWs, OH CChUIAeTCS Ha
JIMYHBIC TIPUYMHBI, T.€. HA TO, YTO OH JOJDKEH eimre padotathk: «Ich habe noch zu arbeiten». [lanHbli 0TKa3 Bce ke
oropuaet JInoiin, 1 aBTOp MOKa3bIBacT, KAKAM HETaTHBHBIM CTAHOBHUTCS i Hee ATOT oTka3: «Ethel priifte seinen
Blick und tat betriibty «3T1esb BbAEpIKaia €ro B3I U MPHHSIA OTOPYCHHBINA BUI».

OOBEeKTUBHBIE MPUYHUHBI COJEPKAT OTKA3bI-OOOCHOBAHMS, OMpe/e/ieHHbIe (DaKThl, HA KOTOPBIE CCBHUIAETCS
TOBOPSIIHIA IPU OTKa3e.

SIpKUM MPUMEPOM MOXKET CIIYXKHTh JUAIOT MEXIY CHIHOM U MAaTepPhiO, B KOTOPOM ChIH ITPOCHUT MaTh OCTABUTH
yueOHHKH J0Ma. MaTh HE MPUHUMAET HPOCHObI ChIHA W, YTOOBI HE OrOPYHTH €ro, CChUIACTCS Ha OOBEKTHBHBIC
NPUYUHBL.

— »Mutter, lassen wir doch die Schulbiicher da, die sind so schwer. Gromutter hat auch Biicher, da kann ich
von GroBmutter Biicher kriegen».

— »Grofmutter hat andere Biicher», sagte meine Mutter. «Sei still jetzt, dal wir den Schneidertoni kdnnen
horen, wen er kommt» [4, c. 52].

OHI/I JOJI?KHBI 6e)i(aT]: H3 J10Ma, HHA4YC UX CXBATAT FeHJ’IeﬁHOBLILI. bexartb um HUKYJa HE OCTAa€TCA, KPOME KaK K
06a0ymike B Banbazaccen uepes sec. Tak Kak ImyTh JOJTHH, MAIBYUK NPOCUT MaTh OCTaBUTh YYEOHUKH, U, KpOME
TOro, y 0a0YILIKH TOXXKE €CTh KHUI'H, 10 KOTOPBIM OH MOXKET YUUThCs. B npHBeeHHOM NpuMepe cTparerield MaTepu
SIBJISIETCSI HE OTOPYHThH ChIHA, OITOMY OHA CChLIaeTCs Ha oObekTHBHBIN (hakT: «GroBmutter hat andere Biicher»,
TaKUM 00pa30M OHa MbITAETCS yOSMUTh ChIHA, YTO HEJb3sl yUYeOHUKU OCTABUTH JIOMa, TAK KaK «y 0a0yIIKu Jpyrue
KHUTHY.

B mmanore mexny Pobeprom u OtTo Kecrepom, B koTopoMm Pobept mpocuT cBoero apyra naTh Ha Bedep eMy
mamrHy, OTTO KOCBEHHO OTKA3bIBAET, CChLIASACH HA OMPEICIICHHbIN (aKT:

— »Otto, du muBt mir mal einen Gefallen tun. Ich brauche morgen abend den Cadillacy.

— »Der Wagen ist nicht versichert, Robby», sagte Koster.

— »lch werde wie eine Schnecke schleichen und wie ein Omnibus hupen. Nur ein paar Kilometer in der Stadt»
[6, c. 80].

B nanHoMm akte kommyHukanuu Kecrepy HeymoOHO OTKa3biBaTh B IPOChOE CBOEMY IpYry, U TIO3TOMY OH
CCBUIAETCSl Ha TO, YTO «MAalllMHA HE 3acTpaxoBaHa». [locpelcTBOM yTBEpXkJIeHHUSI OH crapaercsi yoenuts PobOepra,
YTO HEJb3s €3UTh Ha MamiuHe. Tak, Kectep KOCBEHHO OTKA3bIBAET, HE OTOPYUB IIPH ATOM APYTa.

Takum o00pa3oMm, CHOCOOBI peanu3ali KOMMYHHUKATHBHOM CTpaTerMd KOCBEHHOIO OTKa3a BechMa
MHOT000pa3Hbl. PeueBast cTpaTeruss KOCBEHHOTO 0TKa3a 3aKJIF0YaeTCsl HE TOJNBKO B IMIOBBIIICHUN YPOBHs oOmmeHus. K
HUM TPHOEraroT, YTOObl CMATYUTH BO3JCUCTBHUE OTKA3a, MPOSIBUTH YBAKCHHUE, MOIIAJANTh 1yBCTBA, PACIIONOKHUTH K
cebe, yCTaHOBUTH OoJiee TECHBII KOHTAKT, IIPHUBIIEYb K 00meMy nery. KocBeHHBIE OTKa3bl — 3T0 Hanboee ya00HbII
CHOCO0 CKPBITh UCTHHHBIA CMBICI KOMMYHHUKATHBHOTO HAMEPEHHUS TOBOPSIILIETO.
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